MAKING CITIES RESILIENT: MY CITY IS GETTING READY!
“Sempre em Movimento, Amadora e Resiliente”
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Internanonal Strategy for Disaster Reduction

Making Cities Resilient
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My City is Getting Ready
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today to make

your CItY resilient
to disasters

2010-201 1 World Disaster Reduction Campaign

AMADORA
CIDADE
RESILIENTE

O Municipio da Amadora associou-se a iniciativa
das Nacoes Unidas (UN-ISDR) “World Disaster
Reduction Campaign 2010-2011 | Making Cities
Resilient: My City is Getting Ready” , que aborda
a necessidade de enfrentarmos o problema do
desastre e o fatalismo associado.

Para promover esta iniciativa junto da
Comunidade, o Municipio definiu uma Campanha
Local intitulada “Sempre em Movimento,
Amadora é Resiliente”, cujo objectivo se centra
na adopcao de boas praticas por parte da
populacao, que lhe permita resistir, adaptar-se e
recuperar (resiliéncia) de um desastre.

O sucesso desta campanha depende de si:
ENVOLVA-SE E PARTICIPE!
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INTERNATIONAL STRATEGY FOR

INFORME-SE :
www.cm-amadora.pt

proteccao.civil@cm-amadora.pt
21 494 86 38

DISASTER REDUCTION



